
"Хехе, Бай Лингэр, мы снова встретились!"

В этот момент парень перед ним смотрел на Бай Лингера, улыбаясь, и когда он услышал его
голос, ноги Бай Лингера немного ослабли, и он почти рухнул на землю.

Другого выхода не было. Кто просил ее лично испытать ужасающую силу этого парня? Она, как
никто другой, знала о своих способностях и чувствах этого парня. Она также знала, что пока
этот парень готов, она и Сян Аньцзе, скорее всего, умрут здесь.

Возможно, потому что он почувствовал страх Бай Лингера, в самый критический момент Сян
Аньцзе подошел и заблокировал Бай Лингера позади себя, "Не бойся, я здесь!".

Бай Лингэр, стоявшая сзади, сразу же обняла Сян Аньцзе за спину, только сейчас Сян Аньцзе
почувствовал, что ее нежное тело слегка дрожит.

Как он мог до такой степени напугать Лин Эр? Казалось, что сила этого парня ...

Успокоившись, Сян Аньцзе посмотрел на незнакомого мужчину перед собой. В то же время он
наблюдал за окружающей обстановкой и втайне планировал, как он заберет Бай Лингера и
сбежит отсюда. Поскольку сила этого парня была настолько сильна, что напугала Бай Лингера,
то в такой ситуации он должен изо всех сил стараться избегать драки с этим парнем.

"Хехе, Сян Аньцзе, ты действительно играешь роль хорошего отца. Даже если это не
биологические отец и дочь, вы двое все равно ведете себя гораздо более интимно, чем многие
биологические родители!"

Парень продолжал смеяться.

"Ты знаешь меня?"

Услышав это, сердце Сян Аньцзе заколотилось: Этот парень действительно знает мою
личность.

"Хе-хе, это больше, чем просто знание. Я знаю все о вас двоих. "

Холодно усмехнувшись, парень сузил глаза и улыбнулся: "Я знал о вашем существовании с
самого начала. Начиная с того, что вы родные братья и сестры, любовники, а затем отец и
дочь, я следил за вами все это время..."

Говоря об этом, парень зловеще улыбнулся: "

Ах да, у меня есть вопрос, который я хочу задать вам всем. Просто у меня никогда не было
возможности сделать это раньше. Вы двое когда-то были любовниками, а теперь вы отец и
дочь... Хе-хе, мы все еще будем спать вместе сегодня? Или он делал что-то другое,
неподобающее для детей? "Если это произойдет, то начнется хаос..."

"Хватит, не нужно оставаться здесь и насмехаться над нами со всем этим навозом во рту".

Перед лицом провокации этого парня, Сян Аньцзе сохранил спокойствие: "Какое отношение к
тебе имеют те двое, которые спят или не спят? В чем дело? Ты тоже хочешь признать меня
своим отцом? "

Уголок его рта дважды дернулся, казалось, что он был разгневан словами Сян Аньцзе. "Хмпф, я
действительно не ожидал, что после стольких лет, ты, капитан армии Восьмого пути, станешь



таким разговорчивым. Я очень жалею, что не убил тебя тогда".

"Командир роты армии Восьмого Пути?"

Как только он услышал это слово, Сян Аньцзе выглядел так, как будто его ударила молния, и
был потрясен в своем сердце: "Ты... Кто ты, черт возьми, такой? Откуда ты все это знаешь? "

"Любопытно?"

Усмехнувшись, собеседник пожал плечами: "Забудь, я больше не буду говорить тебе ерунду.
Помнишь ли ты ту ночь семьдесят шесть лет назад, когда Чжуанкунь из района базы Тайюэ
подвергся резне? Сто восемь человек во всей деревне были убиты?"

"Скажи мне ..." "Что?"

Услышав это, Сян Аньцзе не успел отреагировать, но Бай Лингэр, которая стояла позади него,
тут же широко раскрыла глаза и воскликнула.

Вскоре после этого в ее сознании сверкнула молния, осветив лицо в глубине ее памяти.

"Ты... Не говори мне, что ты..."

В то же время, когда Бай Лингэр сказал это, Сян Аньцзе также была ошеломлена: "В то время
весь Чжуанцюнь был убит. Единственные, кто знал об этом деле, кроме нас двоих, был
запечатанный Ханьба. Подожди! А... Этот истребитель демонов в черной одежде?! "

"Хехе, точно, это я!"

Сказав это, мужчина положил руку на свою щеку и со всей силы потянул.

В одно мгновение с его лица была снята маска из человеческой кожи, и перед Сян Аньцзе и
Бай Лингэром открылся его первоначальный облик.

"Как это возможно?!"

Увидев эту сцену, оба были ошеломлены. Несмотря на то, что они прожили столько лет и были
опытными и знающими, увидев это лицо, они все еще чувствовали недоверие и неверие.

Потому что даже во сне они никогда бы не забыли это лицо.

Это лицо было в точности лицом Черного Халата, который появился в ночь семьдесят шесть
лет назад и спас их двоих от Ханбы.

Он был потомком Афродизиака в пятьдесят втором поколении, биологическим дедом Мао
Сяотина и ее, а также бывшего Истребителя Дьявола Мао Кайшаня.

"Как такое возможно?"

Увидев это, обычно спокойный Сян Аньцзе широко раскрыл глаза и сделал два шага назад.

Хотя он считал, что такое невозможно, реальность перед его глазами заставила его поверить в
это. Хотя прошло уже семьдесят шесть лет, лицо этого парня оставалось таким же, как и
раньше, без каких-либо изменений.



"Как такое может быть? Как это может быть? Столько лет прошло... Даже если ты еще жив, ты
должен быть старым..."

Не дожидаясь, пока Сян Аньцзе закончит говорить, Бай Лингэр вдруг холодно сказал сбоку:
"Нет ничего невозможного, и он не единственный, кто не изменился за семьдесят шесть лет,
не забывай, что нас еще двое!"

"Что ты имеешь в виду?"

Услышав это, Сян Аньцзе наконец-то отреагировала. Затем с лицом, полным изумления, он
оглядел стоящего перед ним человека с ног до головы: "Тебя тоже укусил Ханьба?".

"В отличие от вас, ребята, я был схвачен тем парнем".

В это время Мао Кайшань вздохнул: "Я изначально планировал уничтожить вас двоих, но я не
ожидал, что в такой критический момент я упаду в обморок.

Когда я снова проснулся, я лежал на кирпичной кровати в деревне один, а вы двое уже
исчезли".

Сказав это, он вздохнул: "Но вскоре после того, как я отправился в путь, странное чувство в
моем теле заставило меня изменить мои планы, потому что только тогда я понял, что когти
Ханбы царапают мою поясницу, и то, что я обнаружил, было слишком поздно. Трупная ци
вошла в мое тело, трупный яд атаковал мое сердце!"

"Вздох!" Думаете, небеса разыгрывают меня? Истребитель дьяволов, который от всего сердца
хотел истребить демонов, может только наблюдать, как он становится зомби! "

"Но я слышал от Мао Сяотин, что ее дед умер в этом месте, когда ему было за тридцать, когда
он отправился колдовать. В итоге даже его труп не был найден!"

Услышав это, Сян Аньцзе холодно спросила.

"Конечно, наша семья Мао - демоническая семья, как я могу дать им знать, что я превратился
в зомби? Если бы это дело распространилось, наша семья Мао стала бы посмешищем, поэтому
я распространил новость о смерти Мао Кайшаня. К счастью, моя жена в то время уже была
беременна, а значит, я, Мао Кайшань, не обречен, хахаха! "

Услышав его слова, Сян Аньцзе и Бай Лингэр посмотрели друг на друга. Оба они все еще
скептически относились к тому, что он только что сказал, и даже если то, что он сказал, было
правдой, оставалось еще много вопросов, на которые они не могли ответить.

"Я спрашиваю тебя!"

По сравнению с прежним страхом, Бай Лингэр уже успокоилась. Возможно, потому что она
знала истинную личность этого парня, это позволило ей немного успокоиться: "Раз ты дедушка
Мао Сяотина, а также кто-то из Афродизиаков, то у тебя должна быть глубоко укоренившаяся
одержимость истреблением демонов и победой над дьяволами, верно?"

"Не нужно говорить? Определенно! "

Мао Кайшань кивнул головой: "Даже сейчас, будучи зомби с уровнем Трупного Святого, я все
еще несу ответственность за истребление демонов!"



"Но если это так, то почему ты потратил столько усилий, чтобы все организовать?"

Зачем вы заманили сестер Уцзя в город Тайюэ на дуэль с вашей внучкой? Может быть, им было
бы выгодно убить демонов и избавиться от дьяволов, если бы они сражались до смерти? "

"Хур-хур."

Услышав этот вопрос, Мао Кайшань рассмеялся: "Вы, молодые люди, все еще смотрите на вещи
слишком поверхностно. Часто вещи в этом мире не так просты, как "1 + 1 = 2". Знаете ли вы,
почему я так долго живу?".

"Что это за логика?"

"Из поколения в поколение у нашей семьи Мао есть только одна цель - уничтожить всех
демонов в мире и убить всех призраков. Но в моем поколении было пятьдесят поколений
людей, которые изо всех сил старались сделать это, и многие из наших предков даже
пожертвовали своими жизнями, но что насчет результата? Были ли уничтожены монстры и
призраки этого мира? Нет, как бы мы ни старались, результат бесполезен. Демоны и призраки
все еще живы в этом мире, так какой смысл делать это? "

"А потом? Что ты получишь от этих тварей? "

"Хур-хур."

В это время Мао Кайшань вдруг зловеще рассмеялся: "Причина, по которой наши предки
приносили такие бессмысленные жертвы, в том, что они не понимали причины появления
демонов и призраков в мире людей. Все, что они делали, это уничтожали всех демонов и
призраков, которые появлялись в этом мире, но они не мешали им это делать".

Услышав это, Бай Лингэр отреагировал: "Значит, ты понял, что если хочешь уничтожить
демонов и призраков, то нужно начинать с корней? Вот почему вы сказали, что план
заключается в защите человечества и очищении мира, верно? "

"Умно!"

Относительно догадки Бай Лингера, Мао Кайшань дал определенный ответ.

"Тогда о каком происхождении ты говоришь?" Услышав это, Сян Аньцзе спросила с холодным
выражением лица.

"Хехе, появление этих демонов и призраков связано со злом в мире людей, а зло в мире людей
исходит из человеческого сердца.

Если мы не пресечем зло в человеческом сердце, то демоны и призраки в этом мире никогда
не исчезнут."

"Звучит разумно".

Услышав его слова, Бай Лингэр кивнула головой: "Но "зло" в сердцах людей исходит из
человеческой природы, а человеческая природа исходит из самых костей. Как можно
устранить такое по отдельности?".

"Верно!"



Сян Аньцзе, которая находилась рядом, также продолжила: "В человеческой природе есть
зловещая темная сторона, но есть и добрая, светлая сторона. Именно из-за этих двух качеств
люди и состоят".

"Хур-хур, вот что вы, простые люди, думаете".

Мао Кайшань усмехнулся: "В человеческой природе есть зло, поэтому она не совершенна. Я
хочу создать природу, в которой не будет зла, то есть... Совершенного человека! "
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